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einen Brubder Habe, jie wiirde in meinen Angen
feine unbebeutende Frembde getwefen fein; idh
foiirde die anfehnlichiten Vorteile bon bdiefer
Berbindung gehofft haben. Sie erfiillen midh,
mein Herr, mit der griften Hohadtung fitr
Gie; und indem Sie mir auf diefe Weife mein
Unred)t lebhaft empfinden madhen, flogen Sie
mir eine Begierde an, eine Kraft, alles fvieder
gut g maden. Jd) verfe midh) zu Jhren
Fiigen!  Helfen Siel Helfen Sie, wenn's mog-
i ift, meine Shuld austilgen und dad Unglitc
endigen. Geben Sie mir Jhre Schivejter toie=
ber, mein Qerr, geben Sie mich) ihr! Wie
glitclich mwar’ i), bon Jhrer Hand eine Gattin
und die Vergebung all meiner Fehler zu er-
Dalten.

Beaumardaid, €3 it zu pat! Deine
Cchivefter liebt Sie nicht mehr, und ich verab-
jhenre Sie. Sdjreiben Sie die verlangte Cr-
flarung, da3 ift alled, wad id) bon thnen for=
dere, und itberlaffen Sie mir die Sorgfalt einer
ausdgefuchten Rade.

Clavign., (hre Hartnadigleit ift fweder ge-
vedgt nod) Flug. Jh gebe Jhnen zu, dap €3
hier nidht auf mid) anfommt, ob id) eine o fehr
verjhlimmerte Sacdje wieder gut macdjen iill.
0P id) fie gut madjen fann? Das hangt bon
dem Herzen Jhrer bortrefflichen Schivejter ab,
ob fie einen Elenben fvieder anfefen mag, der
nidgt verdient, das Tageslidht gu {ehen. Alein
Shre Pflicht ift’s, mein Herr, dad 3u priifen
und darnach fich u betragen, wenn Jhr Schritt
nidgt einer jugendlichen unbejonnenen Hibe
abnlich) fehen foll. Wenn Donna Maria unbe-
weglich ift — o, i) fenne dad Herz! o, ifhre
Gitte, ihre Himmlifge Seele {hiwebt mir gang

lebhaft bor! Wenn fie unerbitilich ift, dann
ift e3 Beit, mein Herr. 4

Beanmardaid. J§ bejtefe auf der Erfla-
rung.

Glavign (nach dem Tifh gu gehend). Und
ivenn i) nady dem Degen greife? :

Beaumardjaid (gehend). Gut, mein Herr!l
Sdon, mein Herr!

Glapigo (ifn guriidhaltend). Noc) ein Wort:
Gie haben die gute Sadje; lafjen Sie mich die
Qhigheit fitr Sie Haben. Bebenfen Sie, vad
Gie tun, Yuf beide Fille find wir alle un-
iviederbringlich verloren. Mift’ ich nicht fitr
Scymerz. fitr Bedngftigung untergehn, fwenn
Shr Blut meinen Degen farben jollte, wenn id)
Marie nody iiber all ihr Ungliid aud ihren
Bruder raubte, und dann — der Morder Cla=
pigo toiirde Die Phrenden nicht guriic meffen.

Beanmardais. Die Crilarung, mein Herr,
die CGrflarung! ;

Glavign. ©p fei’s denn. I will alled tumn,
um Gie pon per aufridtigen Gefinmung au
iibergeugen, dbie mir Jhre @e_genma;t einflogt.

& mill die Crflarung fdjreiben, i ill fie
fdhreiben aus Jhrem Munbe. PNur verfprechen
Gie mir, nicht eher Gebraud) dabon gu madjen,
biz i) imjtande gewefen bin, Donna NMaria

 baf

bon meinem gedndertem, reuevollen Herzen 3u
itbergeugen; big i) mit [hrer Sltejten ein
Wort gefprochen, bi3d bdiefe ihr giitiged BVortwort
Dei meiner ®eliebten eingelegt Hat. So lang,
mein Herr.

Beaumardjaisd, [ gehe nad) Aranjuez.

Clavign., Gut denn, bi3 Sie twiederfommen,
jo lfange bleibt die Erflarung in Yhrem Porte-
feuille; hab’ ich meine BVergebung nicht, jo lajjen
Gie Jhrer Radje vollen Lauf. Diefer BVor{dhlag

ift geredht, anjtandig, flug, und wenn Sie fo

nidjt wollen, fo fei’d-denn unter und beiden um
Qeben und Tod gefpielt. Und der dasd Opfer
feiner fibereilung foird, find immer Sie und
Jhre arme Sdjivefter.

Beaumardais. €3 freht Jhnen an, die u
bedautern, die Sie unglitdlich gemadyt Haben.

GClavign (fich febend). Sind Sie dad Fu-
frieden?

Beaumardais, ©Gut denn, ih gebe nach!
Aber feinen Wugenblic langer. Jh fomme bon
Avanjuez, i) frage, ich Hhorel Und Hat man
Shnen nicht vergeben, fvie i) denn Hoffe, wie
id)’'s fiinfel gleich) auf, und mit dem PBettel
in die Druderei.

Glavigo (nimmt Papier).
Sie'3?

Beaumardais,
Jhrer Bedienten.

Glabign. Wozu dasd?

Beanmardaid. Vefehlen Sie nur, daf fie in
der anfjtofenden Galerie gegentvdartig find.
bﬁlﬁgn foll nicht fagen, dafy ih Sie geztoungen

e,

Glavign., Welcdhe BVebentlichfeiten!

Beanmardaisd, I bin in Spanien und habe
mit hnen zu tun.

Glapign. Nun denn! (Klingelt. Ein Ve
dienter.) Ruft meine Leute gujammen und be-
gebt euch auf die Galerie Herbei.

(Der Bebiente gebt, die iibrigen fommen und
befeben die Galerie.)

Wie bverlangen

Mein Herr! in Gegenwart

Glabigo. Gie itberlajjen mir, die Crflarung
31 fchreiben. ¥
Beaumardais. Nein, mein Herr! Sdrei-

ben Gie, i) bitte, fdhreiben Sie, fvie id's
Jhnen fage.
Glavigo (fchreibt). :
Beanmardais. I Untergeicdhneter, Jojeph
Glabigo, Archivarius ded Konigd —
Glapign., De3 Konigs. s
Beaumardyais. BVefenne, daf, nachdem id) in
pem Pauje der Madame Guilpert freund-

| {chaftlich aufgenommen foorben —

Glavigo. TWorden. :
Beaumardnis. Ih Mademoifelle bon Beau-

i mardais, ihre Scivefter, purd) Hundertfaltig

toiederfolte  Peiratdverfpredumgen betrogen

Habe. — Paben &Sie's 2 —
Glapign, Mein Herr! e
Beaumardaid. Paben Sie ein ander Wort

iir? A
Glavigo. ) dachte — £



